
 

 

        

                                                                   
 

 

Our Lady of Mount Carmel Catholic Church 

Diocese of Victoria in Texas 

    

            November 21, 2021                    Mass Schedule / Misa de Domingo 

                The Solemnity of Our Lord                          5:00 p.m.            Spanish (Saturday Vigil) 

         Jesus Christ the King of the Universe                 8:00 a.m.            Spanish                                                                                                                                                                                                                              

             La Solemnidad de Nuestro Señor                      10:00 a.m.           English     

                 Jesucristo Rey del Universo                          12:00 p.m.          English                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             
 

                                                                                                                    Daily Mass Schedule    
                             Monday ~ No Mass                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                

Tuesday & Friday, 8:00 a.m. ~ English  

Wednesday, 6:00 p.m. ~ Spanish 
6:00 p.m. Thursday  

 

 

 

Adoration/Adoración  

6:00 p.m. ~ First Thursday of the Month  

       Primer Jueves del Mes  

 
 
 

Reconciliation/Confesiones:   
Saturdays / Sabados 4 p.m.  –  4:50 p.m.    

or by appointment / o con cita 

 
 

 

      

         Baptism, Marriage, Anointing of the Sick 
Call the Parish Office to make an appointment or for 

information.  

Llamen a la Oficina Parroquial para hacer una cita o para 

información. 
 
 
 
 

 

Parish Staff 
Parochial Administrator: Fr. Antonio Pérez 
Administrador parroquial 

 

 
 
 
 

 

 

Secretary: Imelda García 
Secretaria 

 

Parish Catechetical Leader: Connie Martínez 
Líder de Catequesis 

 
  

 

 

 

Safe Environment Coordinator: Santos Muñoz 
 

Coordinadora de Ambiente Seguro 
 
 
 
 
 

Office Hours: 
Horario de la Oficina  
 

Monday, Wednesday, Thursday & Friday                                                                                                                                                

(Lunes, Miercoles, Jueves, y Viernes)                                                                                                                                                                                       
8a.m. – 5p.m.   Closed/Cerrado 12noon – 1p.m.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                  
Tuesday / Martes- 1:00 p.m. – 5:00 p.m.                                                                                                                         

 
 
 

 
 

 

                         

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                     John 18:33b-37 

                              
 

 

 

Contact Information 
Parish Office: 979-532-3492 
Oficina de la Parroquia 
 

CCE Office:   979-532-3215 
Oficina de la Doctrina 
 

 

 

Address:        506 S. East Avenue 

Wharton, Texas 77488 
 

 

 

Email:     office@olmcwharton.org 
 

 

CCE:  religiouseducation@olmcwharton.org 
 

 

 

Website:       www.olmcwharton.org 

Facebook: OLMCWharton 
 

 

 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 

 

mailto:office@olmcwharton.org
http://www.olmcwharton.org/


 

 

 
 

 
 

 

 

 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

Solemnity of Jesus Christ the King of the Universe 
By far the most complex scenes in John's passion account occur in the trial of 
Jesus before Pilate. John orchestrates these scenes to highlight Jesus' 
faithfulness to the truth and his ability to perceive the unfolding events from a 
heavenly perspective. Throughout the trial, John illuminates the contrast 
between the calm majesty of Jesus, the lack of resolve in Pilate, and the blind 
rage of the chief priests who stand accusing Jesus. John portrays the Roman 
procurator as constantly moving back and forth, outside the praetorium to 
speak with Jesus' enemies, and then inside to consult with Jesus. 
The central scene inside the praetorium is the scourging of Christ. Here, all the 
earthly trapping of kingship are used in an attempt to mock Jesus, but in fact, 
are shown to be empty. In what is meant to be abject humiliation, Jesus' 
dignity and authority shine through, and Pilate becomes even more afraid. 
Even in this grueling test of faith, Jesus shows that his authority comes from 
above, something that only further infuriates his opponents and unnerves 
Pilate. 
With each of Pilate's trips outside to speak with the Jews, with each hint that 
Pilate wants to release Jesus, the emotion and the hostility escalates. Finally, 
Pilate fells trapped into giving in to the demands of the Jews, the very thing 
that Jesus knew must happen for his Father's will to be accomplished. 
 
 

 
 

 

Solemnidad de Nuestro Señor Jesucristo Rey del Universo 
Con mucho, las escenas más complejas del relato de la pasión de Juan ocurren 
en el juicio de Jesús ante Pilato. John orquesta estas escenas para resaltar la 
fidelidad de Jesús a la verdad y su habilidad para percibir los eventos que se 
desarrollan desde una perspectiva celestial. A lo largo del juicio, Juan ilumina el 
contraste entre la tranquila majestad de Jesús, la falta de determinación de 
Pilato y la rabia ciega de los principales sacerdotes que acusan a Jesús. Juan 
describe al procurador romano moviéndose constantemente de un lado a otro, 
afuera del pretorio para hablar con los enemigos de Jesús, y luego adentro para 
consultar con Jesús. 
La escena central dentro del pretorio es la flagelación de Cristo. Aquí, todas las 
trampas terrenales de la realeza se utilizan en un intento de burlarse de Jesús, 
pero de hecho, se muestra que están vacías. En lo que se supone que es una 
abyecta humillación, la dignidad y la autoridad de Jesús brillan, y Pilato se 
asusta aún más. Incluso en esta agotadora prueba de fe, Jesús muestra que su 
autoridad viene de arriba, algo que solo enfurece aún más a estos oponentes y 
pone nervioso a Pilato. 
Con cada uno de los viajes de Pilato al exterior para hablar con los judíos, con 
cada indicio de que Pilato quiere liberar a Jesús, la emoción y la hostilidad 
aumentan. Finalmente, Pilato cae atrapado en ceder a las demandas de los 
judíos, precisamente lo que Jesús sabía que debía suceder para que se 
cumpliera la voluntad de su Padre. 

The Solemnity of Jesus Christ the King of the Universe                                                            November 21, 2021 

                                                                                 February 7, 2021  

    January 24, 2021 

October 25, 2020 

, 2020                                                                                         August 15, 2020 

`                April 12, 2020    



 

 

  
 

 
 
 

Mass Intentions for the Week                                             
Saturday November 20th 

5:00 p.m.: Elisa T. Martinez + 

Sunday November 21st 

8:00 a.m.: Tiffany Rodriguez + 

10:00 a.m.: Ruben Gomez + 

12:00 p.m.: Parishioners 

Monday November 22nd 

             No Mass     

Tuesday November 23rd 

8:00 a.m.: Delia Noguez + 

Wednesday November 24h  

6:00 p.m.: Vangie Alanis +  

Thursday November 25th~Thanksgiving 

8:00 a.m.: Vocations to the Priesthood 

                  & Religious life 

Friday November 26th  

8:00 a.m.: Lucinda Gallegos Nuñez + 

Saturday November 27th 

5:00 p.m.: Leonor Nuñez + 

Sunday November 28th 

8:00 a.m.: Joel Conchado Mauricio + 

10:00 a.m.: David Rivera + 

12:00 p.m.: Margaret Castro + 

 Lectors Schedule/Horario de Lectors 
Sat. November 20th 

5:00 p.m.: Cesar Arellano  

Sun. November 21st 

8:00 a.m.: María Guadalupe Hernandez  

10:00 a.m.: Angela Alderete 

12:00 p.m.: Lupe Gonzales  

Sat. November 27th 
5:00 p.m.: Leticia Velazquez 

Sun. November 28th                                              

8:00 a.m.: Juany Martinez 

10:00 a.m.: Marlina Matula 

12:00 p.m.: Mary Gonzales 
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November 1, 2020                                                                                                

 

 

                                                                                                June 28, 2020 

Pope Francis Tweets: Let us 

bring an outlook of hope to our 

world. Let us bring it with 

tenderness to the poor, without 

judging them. For there, with 

them, is Jesus; because there, in 

them, is Jesus, who awaits us. 

#WorldDayOfThePoor  
 

Sunday Readings 

1st Reading Daniel 7:13-14 

2nd Reading Revelation 1:5-8 

Today’s Gospel John 18:33b-37 
Jesus is questioned by Pilate 

about the charge brought against 
him that he is “King of the Jews.” 

 

Tweets del Papa Francisco: 

Traigamos una perspectiva de 

esperanza a nuestro mundo. 

Llevémosla con ternura a los 

pobres, sin juzgarlos. Porque 

allí, con ellos, está Jesús; 

porque allí, en ellos, está Jesús, 

que nos espera. 

#WorldDayOfThePoor  

 

November is the month of 
All Souls.   May the faithful 

departed rest in peace 
Noviembre es el mes de 

Todas las Almas.   Que los 
fieles difuntos  

descansen en paz   

        
 
 

 

 
 Mount Carmel Sick List If you have anyone 

to renew or add to the list Call the Parish office 

at 979-532-3492  

Lista de enfermos del Monte Carmelo Si 

tienes a alguien para renovar o agregar a la 

lista llame a la oficina parroquial al 979-532-

3492 

Robert Acosta, Rosa Ayub, Sergio Ayub, 

Alfredo Cantú, Adelido Cantú, Patricio 

Cervantes, Elida Corona, Zyleena Espino, 

Stephen Forero, Tino Gaona, Janet Gensler, 

Julia Gonzales, Pauline Gonzalez, Ruben 

Gutierrez, Haven Heffner, Antonio Martinez, 

Soledad Mendoza, Victorano Moreno, Patrick 

Pekurat, Celia Muñiz, Bella Olvera, Glenda 

Rivers, Elida Salazar, Teresa Siska, Santos 

Suaste, Deacon Bruce Turner, Deacon David 

Valdez, David Vela, and for all who have 

become ill from COVID 19 in the US and 

throughout the world. For all who are in the 

military.  

 
      
  

The Parish Office 

will be closed on Thursday and 
Friday, November 25th and 26th 
in observance of the Thanksgiving 
Holiday and will reopen on 
Monday, November 29th at 8a.m. 
La oficina parroquial permanecerá 

cerrada el jueves y viernes 25 y 
26 de noviembre en observancia 
del Día de Acción de Gracias y 
reabrirá el lunes 29 de noviembre 
a las 8 a.m. 

Thanksgiving Day Mass 

Schedule /Horario de misa para 

El Día de Acción de Gracia  

The Mass of Thanksgiving will be 

held Thursday, November 25th at 

8:00 a.m.  

La misa de Acción de gracias está 

programada para las 8:00 a.m. el 

25 de Noviembre 

 

Thanksgiving Prayer 
Lord, sometimes situations in life 
gets me down and I find it hard to 
find things to be thankful for. Open 
my eyes to see the gifts you have 
bestowed in my life. Lord Jesus 
Christ, I am going to start by 
thanking you for loving me enough 
to come to earth and die so we 
can live together forever. Amen.” 
 
 

Oración de Acción de Gracias 
Señor, a veces las situaciones de 
la vida me deprimen y me resulta 
difícil encontrar cosas por las que 
estar agradecido. Abre mis ojos 
para ver los dones que me has 
otorgado en mi vida. Señor 
Jesucristo, voy a comenzar 
agradeciéndote por amarme lo 
suficiente como para venir a la 
tierra y morir para que podamos 
vivir juntos para siempre. Amén." 
– Wendy van Eyck 

 

The First Sunday of Advent       
Sunday, November 28, 2021 
Primer Domingo de Adviento 

Domingo, 28 de Noviembre 

 

  

https://twitter.com/hashtag/WorldDayOfThePoor?src=hashtag_click


 

 

 

 

 

 

 

 

    

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 
 

 
  
 
 
 
 

 
 

  

 

 

   

       

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 

 
 
 

                                                      
 

    
 

                            
 

 

Weekly Parish Support 

      November 14, 2021 
       Envelopes………………….  .... . $      2282.00     

       Loose Collection………….…….. $       981.00    

       Total First Collection…          .…$    3263.00  

       DSA………………………………S        40.00 

        CCD Fund………………………..$      258.00  

        Candles………………………..….$        15.00  

        Donations………………………....$    2000.00    

        Mass Intentions…………………...$        20.00    

       Total other Revenue……………...$    2333.00    

       Total Sunday Collection….............$    5596.00   
 

To give your weekly offering on line visit:   
www.victoriadiocese.org/parish-donations 
Para dar tu oferta semanal en línea visita: 
www.victoriadiocese.org/parish-donations 

Your weekly offering may also be mailed or 
dropped off at the parish office. 

Su ofrenda semanal se puede tambien enviarse por 
correo o entregarse en l a oficina de la parroquia. 

 

The Second Collection next week will be for the 

Catholic Campaign for Human Development 

(CCHD). By supporting this collection, you give 

people a hand up, not a hand out. Twenty-five 

percent of the CCHD Collection stays in the 

Victoria Diocese to fund local anti-poverty 

projects; 75% supports national grant and 

education programs. Learn more at 

www.usccb.org/cchd/collection.  
 

 

La Segunda Colecta de la próxima semana será 

para la Campaña Católica para el Desarrollo 

Humano (CCHD). Al apoyar esta colección, le 

das a la gente una mano, no una mano. El 

veinticinco por ciento de la Colección CCHD 

permanece en la Diócesis de Victoria para 

financiar proyectos locales contra la pobreza; El 

75% apoya los programas nacionales de becas y 

educación. Obtenga más información en 

www.usccb.org/cchd/collection. 

 
 

  En caso de sospecha de abuso — si 
una persona está en peligro inmediato, llame al 
911 o llame al Departamento de familia y 
servicios de protección al 1-800-252-5400 o 
reporte el abu+so en línea. Las alegaciones 
escritas (marcadas “personales y confidenciales”) 
pueden ser enviadas a la Oficina del obispo, 
diócesis de victoria en Texas, P.O. BOX 4070 
Victoria, Texas 77903-4070.Para informar 
sobre el abuso sospechoso o conocido por el 
personal de la iglesia, por favorcomuníquese con 
el Coordinador Diocesano de atención pastoral 
divulgación: Shannon Thomas 361-827-7186 
La Coordinadora del ambiente seguro de 
nuestra Señora de Mount Carmel es Santos 
Munoz 979-532-3492 
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                                                                              November 14, 2021 

 

COVID-19 restrictions are no longer obligatory, but we do 

encourage you to continue to follow the COVID-19 guidelines 
when you come to Mass. Take your temperature, wash your 
hands, practice social distancing, and Wear a Mask in church. 
Stay home if you are not feeling well and participate in mass on 
television or the Internet. 
Las restricciones de COVID-19 ya no son obligatorias, pero lo 
alentamos a que continúe siguiendo las pautas actuales cuando asista 
a misa. Tómese la temperatura, lávese las manos, practique el 
distanciamiento social y use una máscara en la iglesia. Quédese en 
casa si no se siente bien y participe en misa por televisión o Internet. 

 

 In Case of Suspected Abuse — If a 
person is in immediate danger, call 911 or 
call the Department of Family & Protective 
Services at 1-800-252-5400 or report the 
abuse online. Written allegations (marked 
“Personal & Confidential”) may be sent to: 
Office of the Bishop, Diocese of Victoria 
in Texas, PO. BOX 4070 Victoria, Texas 
77903-4070. To report suspected or known 
abuse by church personnel, please contact 
the diocesan Coordinator of Pastoral Care 
and Outreach: Shannon Thomas 361-827-
7186 Our Lady of Mount Carmel’s Safe 
Environment Coordinator is Santos Munoz 
979-532-3492    

Catholic Daughter of the Americas 
Our Lady Queen of the Clergy Court #1990 

Pre-Thanksgiving Day Bake Sale 

Tuesday, November 23, 2021 

Holy Family Live Center 2009 Briar Lane 

Wharton, TX  7:30 a.m. 

For more information contact: 979-532-1466 

All proceeds used for Scholarships for local students and 

charities in our area. 

                                                         

 

CCD News/Noticias de la Doctrina 

CCD is on break for the Thanksgiving holiday, classes will 

not be held on Wednesday, November 24th. All classes will 

resume on Wednesday, December 1st at the regularly 

scheduled time. 
 

CCD está de vacaciones por las vacaciones de Acción de 

Gracias, las clases no se llevarán a cabo el miércoles 24 de 

noviembre. Todas las clases se reanudarán el miércoles 1 de 

diciembre a la hora programada regularmente..  
 
 
 

There will be a Safe Environment Class for CCD students on 

Wednesday, December 1st during CCD class time. 

Habrá una Clase de Ambiente Seguro para los estudiantes de 

CCD el miércoles 1 de diciembre durante el horario de clases 

de CCD. 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

http://www.victoriadiocese.org/parish-donations
http://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001gh0GREOp-CNJ3hvMcA_4FvHwkrPHzeGcbrwLFaSROnKon5JG3SebRHIKoq-QfVN2Gy7Qw0GW4uSFGLiudr087al4sDvjVhhKjahFkdfCr4KM__YoaAx44tipAX6Pg4fmO0asKI6QsrKHwIm_d0fwXskXPJFc-YGIt_DTGiAcmPa6DbBS6lnYQQ==&c=2IUgDXJgtQMzR5deqzB-WqihD4BdZc3Ck9MDDlQ_nHSo2z1MCFNk3Q==&ch=I52cexM69S_4IAB_xQhHGBdYb3x4hfTUtdjsSkUItbRBzUn51w8lwg==

